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MAGNA PT SPA
Vittore S.r.| | Frazione Gallenca 6, 10087 VALPERGA (TO} - ITALY VIA DE| CICLAMINI 4
+39 0124.617 145 | PEC vittonesti@legalmail it 70026 MobueNe BA
info@vittonesri.com | www.vittonesrl.com - » Tel080585811e Fax:0805856554
VA - CF - VAT N° 00530230010 | Cap. Soc. €624.0001, v, Merce da Cansegnare A:
Registro Imprese Torino 00530230010
ViA DEI CICLAMINI 4
70028 MODUGNO BA
Tel:0805858111 Fax.0805858554
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Targa

Trasporto a Mezzo Forto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codice Cliente Codice Fiscale Partita IVA
- \ 4010000163 04886850728 IT 04886850728
nga e L ; t“j:!tasc':ri‘z‘it:inéh~‘, T 5 Ly . d@$
— | Vs. Rifer. Ordine del T Num. 5500041320@00002 T
oo6| 1300.91 RING GEAR NR 700,000
Vs Cod.: 2511130091
Lotto: 295106-U
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 4,000
D17 3351 JIES
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[F9350035
KUEHNE+NAGEL sl T
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiaratat 1
Quantita effettiva: OO
Tipo imballaggio:
Quantitamballi:
Confoflaitd\le schede dimbatio: AL
A - HNE+NAGEL s,
in (S °‘ 2% Via deif Ciclamii) snc - 70026 Modugno (BA}
““(T""‘ 15/SET 202
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" L] - ="
Rigevute riserva di
verifica\su qualita e quantita”
Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Valume Aspetto Esteriore Dei Beni
a 3360,0000 K4 3800,0000 KG M CASSONI LAMIERA
Trasporiatora

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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